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Ksenofontova Sokratova obrana

PAVEL GREGORIC

Ksenofont je roden u Ateni oko 430. godine pr. n. ¢. u aristokratskoj
obitelji, a umro je kao spartanski $ticenik u Korintu oko 355. pr. n. e.
Kao mladi¢ poznavao je Sokrata i bio njegov veliki Stovatelj, iako nije
izvjesno koliko je vremena proveo u Sokratovu neposrednom drustvu.
Ksenofontovo glavno i najvece djelo posveceno Sokratu jest Uspomene
na Sokrata (prijevod M. Kuzmic u Ksenofontovi izabrani spisi, sv. 2,
MH. Zagreb. 1899). Dva manja djela o Sokratu su Gozba (prijevod F.
Petraci¢ u Platonov i Xenophonov Symposion, MH, Zagreb, 1897) i
Sokratova obrana.

O svom sudjelovanju u vojnom pohodu Kira mladeg protiv Arta-
kserksa. Ksenofont pise u svom najvaznijem povijesnom djelu, Kirov
pohod. poznat i pod transkribiranim naslovom Anabaza (prijevod S. Senc
u Asenofontovi izabrani spisi, sv. 2, MH, Zagreb, 1899). Medu povijesna
djela ubrajaju se i Gréka povijest (prijevod A. Galjeni¢ u Ksenofont:
Greka povijest, MH, Zagreb, 2001), te Kirov odgoj (prijevod S. Senc u
Ksenofontovi izabrani spisi, sv. 1, MH, Zagreb, 1898).

Od politickih djela mogu se nabrojati spisi O gospodarstvu (prijevod
M. Kuzmié u Ksenofontovi izabrani spisi, sv. 2, MH, Zagreb, 1899),
Hijeron ili o tiraninu (prijevod D. Stambak u Ksenofont: Hijeront ili o
tiraninu, GZH, Zagreb, 1980), Agesilaj, te Spartansko uredenje. Uz to,
Ksenofont je napisao nekoliko spisa o privredi, lovu i jahanju.

[ako mnogi suvremeni stru¢njaci osporavaju Ksenofontove literarne
kvalitete 1 odri¢u mu status originalnog mislioca. u antici je bio smatran
uzorom ati¢kog proznog stila i punokrvnim filozofom sokratovske pro-
venijencije. O potonjemu svjedo&e dvije ¢injenice. Prvo, Diogen Laertije
uvritava zivotopis Ksenofontov u svojem djelu Zivoti i misljenja istak-
nutih filozofa (prijevod A. Vilhar, BIGZ, Beograd, *1991) odmah iza
Sokratova zivotopisa, otvarajudi tako niz zivotopisa Sokratovih ucenika.
Drugo, imamo anticki izvjestaj o tome da je Zenon iz Citija, osnivac
stoicke filozofske $kole, na filozofiju bio potaknut upravo Citanjem
Ksenofontovih Uspomena na Sokrata. Stovise, stoici su smatrali Sokrata



2 Pavel Gregorié
svojim filozofskim uzorom. pri ¢emu su se podjednako oslanjali na
Ksenofontov kao i na Platonov prikaz.

Kakvu god ocjenu Ksenofonta kao pisca i filozofa prihvatili, ostaje
¢injenica da je on uz Platona na$ glavni izvor svjedo¢anstava o Sokratu.
Stoga su Ksenofontovi spisi o Sokratu nezaobilazno §tivo za one koje za-
nima Sokratov lik i djelo. Upadljive razlike u formi i sadrzaju Platonovih
i Ksenofontovih svjedocanstava, medutim, navode na pitanje koje je od
tih svjedocanstava blize istini, tj. ¢iji je “Sokrat™ blizi zbiljskom Sokratu,
o cemu historiografija anticke filozofije raspravlja ve¢ stolje¢ima. Dok
Je u 19. stoljecu prevladavalo misljenje — koje je medu inima dijelio i
Hegel — da vjerniji prikaz zbiljskoga Sokrata predstavlja Ksenofontov
“Sokrat”, u 20. je stoljec¢u prevladalo misljenje da nam vjerniji prikaz
pruza Platonov “Sokrat”.

Zarazliku od retoricki slozenije, filozofski dojmljivije i cetverostruko
dulje Platonove Obrane, Ksenofontova nije napisana kao Sokratov
sudbeni govor, ve¢ kao niz izvjestaja o Sokratovim rije¢ima i djelima
povezanih sa sudenjem. Taj bi niz izvjeStaja trebao uvjeriti ¢itatelja
u prikladnost Sokratovog odvaznog govora na sudu, u neosnovanost
optuzbe i nepravednost presude koja je Sokratu izreena. Ksenofontovi
su izvjeStaji protkani komentarima u kojima on iskazuje svoje divljenje
prema Sokratu. Postoje mnoge podudarnosti izmedu Ksenofontove Ob-
rane 1njegovih Uspomena na Sokrata, te stanovite podudarnosti izmedu
Ksenofontove i Platonove Obrane. Na tim podudarnostima temelje
se brojne i uglavnom nedovoljno konkluzivne rasprave o dataciji i
medusobnom odnosu spomenutih spisa. Opcenito govoreéi, Ksenofontoy
je spis jedan u nizu Sokratovih obrana, anti¢kog zanra koji je vjerojatno
bio potaknut Polikratovom Optuzbom Sokrata, politicki motiviranim
retorickim uratkom napisanim najmanje Sest godina nakon Sokratove
smrti 399, g. pr. n. e.

MoZemo spomenuti da su neki u¢enjaci dvojili oko Ksenofontova
autorstva Obrane, smatrajuci da je spis ispod Ksenofontove razine te da
je dijelom nastao posudivanjem grade iz Uspomena. Medutim, danas
prevladava misljenje da je Obranu odista napisao Ksenofont. Veéina
suvremenih stru¢njaka drzi da je Obrana u potpunosti na Ksenofontovoj
razini, a mnogi smatraju da je taj spis posluzio kao predlozak za rele-
vantne dijelove Uspomena. Nije iskljuceno niti to da je Obrana prvobitno
napisana kao svrietak Uspomena, kao §to je tvrdio J. P. Mahaffy.

Dok je Platonov istoimeni spis do danas sedam puta preveden na
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hrvatski jezik.' ovo je prvi hrvatski prijevod Ksenofontove Sokratove
obrane. Prijevod je sacinjen prema kritickom izdanju koje je priredio
E. C. Marchant, Xenophontis Opera onmia, sv. 2, OUP, Oxtord. "1921,
267-275.

Biljeske uz prijevod imaju dvije osnovne funkcije. Prva je da ob-
jasne likove i dogadaje koji se spominju u tekstu. Druga je da upute na
osnovne podudarnosti izmedu Obrane i drugih Ksenofontovih spisa,
napose Uspomena, te na istaknutije paralele izmedu Ksenofontove 1
Platonove Sokratove obrane. Biljeske bi tako trebale olaksati citanje 1
izuCavanje Ksenofontova teksta.

Iscrpan popis sckundame literature relevantne za razumijevanje 1
ocjenu Ksenofontove Obrane zainteresirani ¢itatel] moze pronaci u J.
Marouzeau et. al., L 'Année Philologique 1-57 (1928-1988), s. v. Socrates
Philosophus; R. D. McKirahan, Plato and Socrates: A Comprehensive
Bibliography (1958-1973). Garland, New York 1 London, 1978; te T.
C. Brickhouse i N. D. Smith, Socrates on Trial, OUP, Oxtord, 1989, str.
273-310.

Zahvalio bih Luki Bor$ic¢u na opaskama uz raniju verziju prijevoda
u kojima mi je ukazao na neke propuste 1 naznacio poboljsanja.

Odsjek za filozofiju
Filozofski fakultet
Sveuciliste u Zagrebu
Ivana Ludiéa 3

10000 Zagreb

! Josip Perici¢. dpologija Sokrata. Tiskara D. Pretnera, Dubrovnik, 1874; Petar
Petranovié, Apologija Sokratova, Tisak i naklada Adolfa Kolesara, Bjelovar. 1901;
Ferdo Pazur. Sokratova Apologija i Kriton. Tisak 1 naklada J. B. Stiflera. 1903 Kolo-
man Rac, Obrana Sokratova i Fedon, MH. Zagreb. 1915 Anonimni prevodttely. Obrana
Sokratova i Kriton. Knjizara A. Celap. Zagreb. 1940: Bratoljub Klai¢. “Obrana Sokra-
tova”, Republika 6 (1972), god. XX VIII, str. 603-627: Luka Borsié. Obrana Sokratova.
Demetra. Zagreb. 2000.
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Sokratova obrana’

[1] Cini mi se vrijednim ostaviti spomen na Sokrata i na to kako se, kad
je bio pozvan na sud, postavio glede svoje obrane i svrsetka svog zivota.
O tome su pisali i drugi® i svi su uo¢ili njegovu hvastavost. odakle je
jasno da je Sokrat zbilja odrzao takav govor.* Medutim, nisu razjasnili
da je ve¢ tada smatrao kako je smrt za njega bolji izbor nego zivot. pa
stoga njegova hvastavost izgleda jo§ nerazboritija. [2] No Hermogen. sin
Hiponikov,® bijase Sokratov prijatelj koji je o njemu izvijestio stvari koje
pokazuju da je Sokratova hvastavost bila primjerena njegovoj namisli.
Naime, vidjevsi Sokrata da o svemu razgovara prije nego o sudenju,
Hermogen rece: [3] “Sokrate, ne bi li ipak trebalo razmisliti i o tome kako
¢es se braniti?”” A ovaj mu najprije odgovori: “Ta zar ti se ne ¢ini da sam
cijeli zivot prozivio pripremajuci se za obranu?” Kad je pak Hermogen
pitao “Kako to?”, Sokrat odvrati: “Jer za cijeloga svoga vijeka nisam
ucinio nista nepravedno, §to drzim da je najbolja priprema za obranu.”
[4] Kad je pak Hermogen opet rekao: “Zar ne vidis kako su ¢esto atenska
sudista, zavedena govorom, dala pogubiti one koji nisu u¢inili nikakvu

2 Puni naslov u rukopisima glasi “Sokratova obrana pred porotnicima™. Dodatak
“pred porotnicima’ (pros tous dikastas) ispusten je kod Diogena Lacrtija 11.57 1 Stobeja.
Buduéi da taj dodatak ne odgovara u cijelosti sadrzaju Ksenofontova spisa. neki prire-
divaci i prevoditelji ga ne navode.

3 U prvoj polovici 4. stoljeca pr. n. e. Sokratovu obramu napisali Platon. Ksenofont
i Teodekt, a prema nekim izvjeStajima i Sokratov prijatelj Kriton te znameniti govornik
Lisija. Povod za te spise vierojatno je bila Polikratova Oprizba Sokrata. Narednih stoljeca
o Sokratovom sudenju pisali su aristotelovac Demetrije iz Falera. stoik Zenon 1z Sidona,
platonovac Teon iz Smirne, te retori Maksim iz Tira i Libanije iz Antichije. Osim Pla-
tonove, Ksenofontove i Libanijeve Sokratove obrane, te Maksimova sastava Je /i Sokrat
dobro ucinio §to se nije branio?, ostali spisi nisu nawm sac¢uvani niti fragmentarno.

* Usporedi poetak Platonove Obrune, 17a—18a 1 34b, te Libanije. Obrana §3.

S Hermogen je bio sin Atenjanina Hiponika i siromasniji polubrat iznimno bo-
gatoga Kalije. ¢ovieka koji je, prema Platonu (Obrana 20a4) na sofiste potrodio vide
novaca od svih ostalih ljudi svoga vremena. Hermogena spominje Platon u Fedonu
(59b7) kao jednoga od Sokratovih prisnih drugova koji je bio nazoc¢an pri Sokratovoj
smrti, a u dijalogu Kratil Hermogen je jedan od Sokratovih sugovornika. Ksenofont ga
ubraja medu Sokratove prave prijatclje u Uspomenama (1.2.48) te ga ponovno navodi
kao izvor svoje price o Sokratovim razmidljanjima nakon $to je protiv njega podignuta
optuznica koja se nalazi u Uspomenama (IV.8.4-8). Taj dio teksta Uspomena odgovara
§3-9 ovoga teksta.
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nepravdu, te kako su ¢esto oslobodila one koji jesu ucinili nepravdu.,
bilo stoga $to su govorom izazvali sazaljenje ili stoga $to su dopadljivo
zborili?™® “Ali, tako mi Zeusa,” odvrati Sokrat, “ve¢ sam dvaput stao
razmi$ljati o svojoj obrani i dvaput mi se usprotivilo bozanstvo.”’ [5]
Kad je Hermogen rekao: “Cudno govori,” Sokrat opet odgovori: “Drzi§
li ¢udnim ako se i bogu €ini da je bolje da uskoro umrem? Ne znas It
da sve do ovoga ¢asa niti jednome ¢ovjeku ne bih mogao priznati da je
bolje od mene prozivio Zivot? A $to je najugodnije, shvatio sam da sam
cijeli Zivot prozivio pobozno 1 pravedno. | tako, osim §to sam samoga
sebe jako postivao, otkrio sam da i moji prijatelji isto misle o meni. [6]
A ako jo§ odmaknem u godinama znam da e biti nuzno platiti danak
starosti 1 biti loSijega vida, slabijega sluha, sporijega shvacanja i jo§
skloniji zaboravljanju onoga $to sam naucio.® Kad bih opazio da slabim
i po¢eo samome sebi zamjerati, kako bih,” re¢e Sokrat, “i dalje mogao
ugodno Zivjeti? [ 7] A mozda me ¢ak,” nastavi on, “bog u svojoj milosti
navodi da napustim Zivot ne samo u pravi ¢as s obzirom na moje godine,
nego 1 na najlaksi na¢in. Naime, ako sada budem osuden, jasno je da ¢u
mo¢i okoncati na nac¢in koji [judi zaduZzeni za to smatraju najlak$im, koji
je za prijatelje najmanje zahtjevan, te koji izaziva najvece zaljenje za
umrlim. Jer kad netko za sobom ne ostavi ni§ta nepoéudno niti neprili¢no
u mislima Zivih, a gine zdravoga tijela 1 duse kadre za ljubaznost, kako
bi bilo mogucée za njim ne zaliti? [8] S pravom su mi se bogovi onomad’
protivili promisljanju obrambenog govora,” nastavi Sokrat, “kad nam se
¢inilo da treba iznaci bilo koji na¢in da se izbavim.'’ Jer da sam to bio
uéinio, umjesto da se sada oprostim od zivota, o¢ito bih si osigurao da
Zivot svrsim shrvan bolescéu ili staroscu, Sto je stjeciste svih nedaca i prava
pustos za vedrinu duha. [9] Tako mi Zeusa, Hermogene.” re¢e Sokrat, “ja

¢ Usporedi Platon Obrana 34b7-c7. Gorgija 521c7-d4, Menon 94e5-95al.

1 Platon i Ksenofont na vi§e mjesta izvjestavaju o Sokratovom “bozanskom glasu™
ili “bozanskom znaku koji mu se javljao u razli¢itim zivotnim prilikama, s tom razlikom
$to Platon navodi da je Sokrata taj glas uvijek samo odvraéao od pojedinih nauma. Cini
se da je Sokratov “bozanski glas” posluzio kao temelj za dio optuzbe u kojemu se tvrdi
da Sokrat ne $tuje tradicionalne bogove, ve¢ uvodi nova bozanstva. Priroda Sokratovog
“bozanskog glasa” bila je predmetom rasprave 1 u antici 1 u modemo doba.

¥ Prema Platonu. Sokrat je ¢esto spominjao svoje slabo paméenje, iako se to ¢ini
dyjelom njegove ironije.

7 Vidi gore §4 1 biljesku 7.

“ Prvo hice mnozine vjerojatno se odnost na Sokrata 1 njegove drugove koji su ga
posjeéivali u tamnict 1 nagovarali ga da pobjegne: vidi nize §23 i biljesku 24.
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tome necu teziti, ali ako rasrdim porotnike obznanjujuéi koliko blagodati
smatram da me dopalo od bogova i [judi i kakvo mi$ljenje o sebi imam,
radije cu odabrati da umrem nego da zivim nedostojno slobodna ¢ovjeka
1 to preklinjuéi da mi se udijeli mnogo gori zivot umjesto smrti.”"

[10] Hermogen rece da je s takvim razmisljanjem Sokrat istupio pred
sud posto su ga tuzitelji optuzili da ne Stuje bogove koje $tuje grad, veé
uvodi druga nova bozanstva i1 da kvari mlade,'” te da je rekao: [11] “Ja
se. ljudi, Meletu" ponajprije ¢udim zbog ovoga: na temelju kojih on to
spoznaja tvrdi da ja ne Stujem bogove koje Stuje grad? Zacijelo su me
ljudi vidali kako prinosim Zrtve za javnih svetkovina i to na gradskim
Zrtvenicima. oni koji su se ondje zatekli, pa i sam Melet, ako je to htio.
[12] A Sto se novih bozanstava tice, ta kako bih ja njih mogao uvoditi
kad kazem da mi se javlja bozji glas i naznacuje $to valja ¢initi? Pa i oni
koji se u proro¢anstvima sluze krikovima ptica kao i oni koji se sluze
objavama'* ljudi valjda prosuduju iz glasova! Hoce li netko osporiti da
se gromovi oglasavaju, da predstavljaju najveci znamen? Pa zar i sama
delfijska svecenica na tronoscu ne navijesta glasom bozje poruke?'* [13]
A'to pak da bog znade buducnost i da je nagovjescuje kome hoce, 1 oko
toga se, kao Sto tvrdim, svi slazu i rijeGju i mislju. No neki vele da su
nagovjestitelji ptice, objave, znamenja ili proroci. a ja to nazivam “bo-
Zanstvom” 1 smatram da rabedi to ime govorim i istinitije i poboZnije
od onth koji mo¢ bogova pripisuju pticama. Da odista ne lazem o bogu
imam i sljede¢i dokaz: mnogima sam od svojih prijatelja navijestio bozje
savjete 1 niti jedan jedini puta nije se pokazalo da sam bio u krivu.™!¢

[14] Dok su to slusali porotnici su negodovali, jedni stoga §to nisu
vjerovali Sokratovim rije¢ima, a drugi ¢ak iz zavisti §to ga je i od bogova
dopalo viSe nego njih, pa Sokrat nastavi: “Hajde, poslusajte jos nesto, tako
da oni medu vama koji su tako odluéili mogu jos manje vjerovati da me
bozanstva cijene. Naime, jednom se Herefont u prisustvu mnogih raspi-
tivao o meni u Delfima i Apolon mu odgovori da nijedan ¢ovijek od mene
nije niti slobodniji, niti pravedniji, niti umjereniji, niti mudriji.”*"

' Usporedi Platon. Obrana 38e2-3.

i Usporedi Uspomene 1.1.1: Platon Obrana, 24b8—cl: Diogen Lacrtije 11.40.

* Vidi niZe biljesku 32.

" Gr. phémé je sudbonosna rijec ili redenica za koju se smatra da je izgovorena
na bozji poticaj.

"* Delfijska svecenica (Pitija) iznosila je poruke boga Apolona.

' Usporedi Uspomene 1.1.2--5.

'"'S Gomperzom i Hackforthom dodajem méte sophoteron iza séphronesteron.
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[15] Kad su to pak ¢uli, porotnici su, naravno, stali jo§ glasnije
negodovati, a Sokrat je dodao: “Ali, Ljudi, jo§ je vece stvari bog u
proro¢anstvima kazao za Likurga. ¢ovjeka koji je Spartancima dao za-
kone, nego za mene. Kad je Likurg kro¢io u hram prica se da mu je bog
rekao: ‘Razmisijam da li da te nazovem bogom ili covijckom.” Mene nije
usporedio s bogom, ali je prosudio da mnogo nadvisujem ostale ljude. Pa
ipak, niti to ne vjerujte bogu nasumce, nego razmotrite jednu po jednu
od vrlina koje je bog naveo. [16] Znate li ikoga tko tjelesnim pozudama
robuje manje od mene?'® Ikoga tko je slobodniji — jer ja ni od koga ne
primam niti darove niti placu?" Biste li ikoga razlozno mogli smatrati
pravednijim od onoga tko se pomirio s postoje¢im prilikama tako da nista
tude ne treba? Kako se ne bi razloZzno moglo re¢i da je mudar covijek netko
poput mene koji od trenutka kad sam poceo razumijevati rijeci nikada
nisam prestao tragati i spoznavati svako dobro koje god sam mogao? [17]
Zar vam se ne ¢ini da je dokaz toga da se nisam uzalud trudio §to mnogi
sugradani koji teze za vrlinom, ali i mnogi stranci, medu svima odabiru
upravo moje drustvo? A §to ¢emo redi da je uzrok toga da meni mnogi zele
nesto darovati iako svi znaju da bih ja najmanje mogao noveem uzvratiti
dar? Ili toga da mene nitko ne trazi da mu uzvratim dobroéinstvo, dok
se mnogi slazu da meni duguju zahvalnost? [ 18] [li toga da dok drugi za
vrijeme opsade®” sebe oplakuju, ja ne zivim nista teZe nego kad je grad
na vrhuncu blagostanja? 1li toga da dok se drugi goste skupo plaéenim
poslasticama s trznice, ja si vece uzitke od tih besplatno crpim iz duse?
Ako ono $to sam iznio o samome sebi uistinu nitko ne bi mogao osporiti
kao laz, zar ne bih s pravom bio hvaljen i od bogova i od ljudi?

[19] Pa ipak, Melete, tvrdi§ li ti da ja takvim postupcima kvarim
mlade? Tako dobro znamo koje vrste kvarnosti mladih postoje, navedi
ako zna$ nekoga tko je pod mojim utjecajem od poboznog ¢ovjeka postao
bezbozan, od uzdrzanog obijestan, od umjerenog u jelu 1 picu prozdrljivac
i pijanica, od radinog mlitav ili svladan nekim drugim nevaljanim uZit-
kom.” [20] “Ali, Zeusa mi,” re¢e Melet, “znam one koje si uvjerio da tebe

Postoje dva razloga za tu intervenciju. Prvi razlog je paralelizam u §16. Drugo. ova
verzija Herefontova proro$tva vjerojatno je prosirena i dodatno ureSena verzija poznata
iz Platonove Obrane 20e6-21a8.

" Usporedi Uspomene 1.2.1. Ovo retoricko pitanje odgovara umjerenosti’ iz
proro¢anstva navedenog u §16. Preostale tri vrline iz prorotanstva razlazu se u tri
retoricka pitanja koja slijede.

' Usporedi Uspomene 1.2.6; Gozha §42-43.

* Vierojatno se misli na spartansku opsadu posljednje godine Peloponeskog rata.
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vise sluSaju nego svoje roditelje.” Slazem se,” odgovori Sokrat, “ali
samo glede odgoja. Naime, oni znaju da se ja time bavim. Glede zdravlja
pak Ljudi vise slusaju lijecnike nego svoje roditelje. I na skupstinama
Jjamacno svi Atenjani vise slusaju one koji govore najrazboritije nego
svoje rodake. Ta ne birate li i vojskovode, dakle one za koje smatrate da
su najrazboritiji glede vojnih stvari, prije nego oceve, prije nego bradu.
1 — tako mi Zeusa — prije nego sebe same?” “Da, Sokrate,” odgovori
Melet, “‘jer tako je i korisno i uobicajeno.” [21] “Zar ti se onda,” odvrati
Sokrat, “ne ¢ini ¢udnim ovo: dok najsposobniji u drugim djelatnostima
ne uzivaju tek jednako uvazavanje nego su cijenjeni vise od ostalih, mene
—kojega glede najvecega ljudskoga dobra, naime odgoja. neki izdvajaju
kao najboljega — ti zbog toga sudski gonis predlazuéi smrtou kaznu?”

[22] Jasno, viSe od toga rekli su i sam Sokrat i prijatelji koji su
govorili u njegovu potporu. No, ja si nisam stavio u zadacu iznijeti sve
Sto se dogadalo na sudenju, nego mi je dovoljno pokazati da Sokrat, iako
je u svemu nastojao pokazati da nije niti grje$an*? spram bogova niti
nepravedan spram ljudi, nije smatrao da je ostajanje na zivotu nesto u
Cemu treba ustrajavati pod svaku cijenu, a 1 drzao je da mu je veé vrijeme
umrijeti. [23] Da je tako razmisljao postalo je bjelodanije nakon $to je
izglasana presuda. Najprije, kad mu je nalozeno da si odredi kaznu niti
Jje sam to ucinio, niti je prijateljima dopustio da to ucine, veé je govorio
da bi odrediti si kaznu bilo primjereno onome koji priznaje da je pocinio
nepravdu.” Potom, kad su ga drugovi htjeli kriomice izvuéi iz zatvora
nije se dao, nego se ¢ak ¢inilo da ih zadirkuje pitajuéi znaju li negdje
neko mjesto izvan Atike gdje ne bi bio dostupan smrti.**

[24] Kad je sudenje okoncalo, Sokrat je kazao: “Pa dobro, ljudi,
oni koji svjedoke upuéuju da treba krsiti zakletvu i protiv menc lazno
svjedociti, kao i oni koji im vjeruju, sigurno su svjesni velike bezboznosti
1 nepravde. A za$to bih ja sada trebao biti manje odvazna duha nego
prije osude, kad uopée nije dokazano da sam ucinio ista od onoga za

2 Usporedi Uspomene 1.2.49-35.

= S Hackforthom ¢itam asebés umjesto asebésai.

* Ovaj navod je u suprotosti s Platonovom Obranon (36d-¢) u kojoj Sokrat na
zaprepa$tenje prisutnih prediaZe kao “kaznu” za svoja “nedjela” hranu u Pritancju o
trosak grada, $to byase Cast koju su uzivali atenski pobjednici na Olimpijskim igrama.
Na koncu ipak predlaze jednu minu kao kaznu. a na insistiranje svojih prijatelja to podize
na trideset mina (38b). Usporedi Diogen Laertije 11.41-42.

= Usporedi Platon. Kriron 44d-46a.
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Sto me se optuzilo? Jer nije pokazano niti da ja umjesto Zeusu, Heri
i njima bliskim bogovima prinosim zrtve nekim novim bozanstvima,
niti da se zaklinjem, niti da Stujem druge bogove. [25] Odista, kako bih
mogao kvariti mlade uceci ih ¢vrstini t umjerenosti? Osim toga, ni sami
tuzitelji ne navode protiv mene da sam uéinio neko od nedjela za koja je
predvidena smrtna kazna, poput pljacke hramova, provale, porobljavanja
slobodnih ili veleizdaje. Stoga se meni barem ¢ini cudnim kako se to
vama ucinilo da sam upravo ja u¢inio nedjelo vrijedno smrtne kazne.”
[26] No niti zbog toga §to ¢u biti nepravedno pogubljen ne treba klonut:
duhom, jer ta sramota ne ide na dusu meni ve¢ onima koji sume osudili.*®
A jos me tjesi i slu¢aj Palameda koji je svrsio vrlo sli¢no meni.”” Naime,
jo$ i danas on prima mnogo ljep$e hvalospjeve od Odiseja koji ga je
nepravedno dao pogubiti.™ Znam 1 to da ¢e mi buduca bas kao 1 prosla
vremena posvjedoditi da nikada nikome nisam nanio nepravdu i da nisam
nikoga uéinio losijim ¢ovjekom, ve¢ da sam bio dobrocinitelj onima koji

= Usporedi Uspomene 1.2.62-64.

¢ Usporedi Uspomene IV.8.9.

=" Palamed je bio jedan od grékih junaka pod Trojom, poznat po svojoj domisljatosti.
Kad je Odiscj pokusao izbjeé prikljucenje vojnom pohodu na Troju, pravio se maloum-
nim tako §to je upregnuo u plug vola 1 jarca te sijao sol. Palamed ga je prozreo 1 stavio
Odisejeva malenoga sina Telemaha na put njegova pluga. Kad je Odisej podigao plug da
ne ozlijedi dijete, postalo je svima jasno da se samo pretvara. Odiscj se Palamedu osvetio
pod Trojom podmetnuvsi mu u $ator zlato 1 krivotvoreno pismo u kojemu mu Trojanski
viadar Prijam toboze obecava zlato ako izda Helene. Kad je Odisej “otkrio™ to pismo 1
zlato, optuzio je Palameda pred celnicima Helenske vojske koji su ga dali kamenovati.

*Sliéno navodi Ksenofont u Uspomenama: “Zar nisi ¢uo za Palamedova stradanja?
Ta njega upravo svi slave jer je poginuo zbog toga §to mu je Odise) zavidio na mudro-
sti.” (IV.2.33) Pri¢a o Palamedu uistinu je bila ¢est predmet pjesni¢ke obrade, napose
u antickih tragi¢ara. Osim Eshila, Sofokla i Euripida. tragediju Palumed napisao je 1
Astidam. Komediju istoga imena napisao je pjesnik Filemon. Od svih tih djela danas je
satuvan tek pokoji fragment. Ovdje valja spomenuti predaju prema kojoj su se Atenjani
okupljeni u kazalistu na (posthumnoj) 1zvedbi Euripidove tragedije mahom rasplakali
prepoznavs§i Sokrata u stthovima: “Ubiste, ubiste. Danajci. premudroga / slavuja Muza
sto nikome zlo nanio nije.” (Diogen Laertije 11.44; vidi 1 Schol. in Isocr Bus. 22-32).
Osim pjesnicke obrade Palamedova lika, bila je dobro poznata i ona retoricka koju je
sastavio Gorglja u obliku fiktivnog sudskog govora Palamedova obrana (DK 82 B 11a).
Palameda znakovito spominje Sokrat u Platonovoj Obruni (41b2) skupa s Ajantom
i Telamonom. kao trojicu nepravedno pogubljenih heroja s kojim bi bilo zanimljivo
razimjenjivati iskustva u Hadu. Usporedba Sokrata s Palamedom nalazi se 1 u Libanija,
Zabrana Sokratu da govori §29.
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su sa mnom razgovarali, besplatno ih poucavajuci svakom dobru koje
god sam mogao.”"

[27] lzrekavsi to. otisao je s vedrinom u o¢ima, drzanju 1 koraku,
posve u skladu sa svojim rije¢ima. A kad je vidio prijatelje kako placu.
rece: “Sto, zar vi to tek sada plagete? Zar ne znate sve ovo vrijeme da
me je priroda od trenutka rodenja osudila na smrt? Da moram umrijeti
dok me jos svakojaka dobra Cekaju, jasno da bi 1 meni i onima koji su
mi nakloni trebalo biti zao. Ali da zivot moram skon¢ati dok su mi sva-
kojake muke na vidiku, smatram da bi svima vama trebalo biti drago
§to mi stvari idu na ruku.

[28] Ondje je bio neki Apolodor,™ Sokratov silno predani prijatelj,
inace prostodusan ¢ovjek, pa rece: “Ali meni je osobno, Sokrate, najteze
podnijeti to §to vidim da ¢e§ biti nepravedno pogubljen.” A Sokrat, kazu,
pogladivsi ga po glavi odgovori: “A §to bi ti vise volio vidjeti, najmiliji
moj Apolodore, da budem pravedno ili nepravedno pogubljen?”' i
pritom se nasmijesi.

[29] Akazu i da je Sokrat vidjevsi Anita™ kako prolazi, rekao: “Ovaj
ovdje ¢ovjek se di¢i kao da je u¢inio neko veliko i lijepo djelo §to me
dao pogubiti, zato §to, kad sam vidio da mu grad ukazuje najvise pocasti,
rekoh da ne bi trebao svog sina odgajati za kozara.”” Tako je bijedan,”
re¢e Sokrat, “da ne zna, kako se Cini, da je od nas dvojice pobjednik
onaj koji je za sva vremena ucinio i korisnija i ljepsa djela.” [30] “Osim
toga,” kazu da je dodao, “‘jos je Homer nekim ljudima na umoru pripisao

*? Usporedi Uspomene 1V.8.10.

3 Apolodora spominje Platon u Obrani (34a2, 38b7) kao jednoga od imenovanih
Sokratovih prijatelja prisutnih na sudenju. Takoder, Apolodor je pripovjedac radnje u
Gozbi, u kojoj Platon za njega kaze da ni o kome nije dobro mislio 1 govorio osim o
Sokratu (173d4). U Fedonu Platon veli da je Apolodor od svih najvise ridao u Sokratovim
posljednjim trenucima (5929, 117d3). U Uspomenama (111.11.17) Ksenofont spominje
Apolodora u svezi s Antistenom, odakle se moze zakljuciti da je vjerojatno pripadao
kini¢kom krugu Sokratovih sljedbenika.

' Ovu anegdotu Diogen Laertije (I1.35) ne povezuje s Apolodorom, nego sa
Sokratovom zenom Ksantipom.

* Zarazliku od ve¢ spomenutoga Meleta, koji je u to vrijeme bio nepoznat. Anit je
bio istaknuti demokratski voda u Ateni i1 dobrostojeci obrtnik. lako je Melet bio glavni
Sokratov tuzitely, po svoj prilici Anit je bio pokretac 1 glava procesa protiv Sokrata. O
trecem tuzitelju, Likonu, ne znamo nidta povrh onoga $to Platon o njemu kaze u Obrani
(23e4-24al).

* Prema predaji. Anit se bavio Stavljenjem koze. Kao it vedina drugih zanata u to
doba. on se prenosio s oca na sina.
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sposobnost predvidanja buduénosti, pa 1 ja zelim 1znijeti jedno proro-
¢anstvo.™ Naime, jedno kratko vrijeme druzio sam se s Anitovim sinom
1 u¢inilo mi se da nije slabasna duha. Stoga tvrdim da nece izdrzati u
ropskom zanimanju koje mu je otac namijenio.” A zbog toga §to nece
imati valjanog skrbnika, spopast ¢e ga neka niska pozuda i zaista ¢e
daleko dogurati u iskvarenosti.”* [31] Rekavsi to nije pogrijesio, jer je
mladic¢u omililo vino pa nije prestajao piti ni no¢u ni danju, te na kraju
nije nista vrijedio niti svojemu gradu, niti prijateljima, niti samome sebi.
Anit je tako zbog logeg odgoja svojega sina 1 vlastite zadrtosti, 1ako
mrtav. jos uvijck na loSem glasu.®” [32] Zbog toga §to je samoga sebe
veliao u sudistu Sokrat je pak na sebe navukao zlobu i tako ucinio da
ga porotnici jos teze osude.

Meni se. dakle. ¢ini da je Sokrata stigao usud koji je bogovima mio.
Naime. izbjegao je najmucniji dio Zivota, a od svih smrti dopala ga je
ona najlaksa. [33] I dokazao je ¢vrstinu duha; naime, kad je shvatio da
mu je bolje umrijeti nego dalje zivjeti, bas kao $to niti pred ostalim do-
brima nije uzmicao. niti pred smréu nije omeks$ao, ve¢ ju je s vedrinom
118¢ekivao 1 prihvatio.™

[34] Razmisljajuci tako o mudrosti 1 plemenitosti tog Covjeka, ja ne
mogu a da ne ostavim spomen na njega, 1 ostavljajuci spomen ne mogu a
da ga ne hvalim. I ako je netko od onih koji teze za vrlinom susreo koga
korisnijega od Sokrata. ja tog Covjeka smatram dostojnijim najvecega
blazenstva.”™

- Usporedi Platon. Obrana 39¢.

* Da je kozarstvo. odnosno postolarstvo. zanimanje nedostojno slobodnoga Covjeka
Ksenofont stavlja u usta Sokratu i u dijalogu O gospodarstyi IV.2-3.

Usporedi Libanije. Sokratova obrana §24. Odsustvom od Sokrata Ksenofont
obrazlaze izopacenost Kritije 1 Alkibijada u Uspomenania 1.2.24-26.

"1z povijesnih je izvora poznato da je Anit jos§ 385, godine pr. n. e. obnaSao javnu
duznost zimog nadzornika (sirophulax) u Ateni. To upucuje na zaklju¢ak da je Ksenofont
Obranu sastavio najmanje Cetrnaest godina nakon Sokratove smrti.

“ Usporedi Uspomene 1V.8.1.

“ Usporedi Uspomene TV.8.11.
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